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3

Déroulement chronologique d’'une manifestation CC

| Prise de contact avec le CO ainsi qu'avec le PJ, DT, CP
3-5S

| Elaboration de la proposition
2-3S

| Seéance technique (CO, PJ, DT, CP)
-1S

Début de la planification du cross (plan du parcous,

| plan de la construction, plan horaire)
-2S

__ | Délai d'inscription
0-1S )

__ | Etablir un programme
1-3S

| Cross prét pour I'inspection finale
1-2J

| Début de la manifestation
1-3J

__ | Manifestation/épreuve
1-21J

| Rapport et résultats a la FSSE

v

Heure (semaine/jour)

Checkliste pour les Officiels 28.2.04/ch 1



FEDERATION SUISSE DES SPORTS EQUESTRES Box ggfvgpsgpfsrf;g“'es”asse 40H
FEDERAZIONE SVIZZERA SPORT EQUESTRI Fox 031 335 43 58 oder 335 43 57

, SCHWEIZERISCHER VERBAND FUR PFERDESPORT CH-3000 Bern 22
E SWISS EQUESTRIAN FEDERATION Postcheck 30-8391-6

L’'organisateur, gue peut-il attendre des officiels?

« L’organisateur standard » n’existe pas!

- Conseils au sujet de la proposition

- Taches claires au sujet du terrain, matériel, infrastructure
et personnel

- Consells, temps pour mettre a disposition l'infrastructure et
et le matériel

- Conseills concernant les dépenses de la construction du
cross (personnel, matériel, temps)

- Conseils au sujet du bureau de calculs (résultats)

- Soutien pour trouver des juges

- Elaboration d’un horaire pour la manifestation

- Conseils au sujet de I'organisation : service
meédical/vétérinaire

- Conseils au sujet de la disposition de securité (personnel,
situation)

- Soutien du secrétariat concernant des questions
techniques

- Contréle des classements intermédiaires et finaux

- Conseils au sujet de la reglementation des indemnités

- Discussion de la manifestation

- Traitement des réclamations / protéts

- Rapport adressé a la FSSE
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Officiels Concours Complet

Prés. de jury DT Constructeur cross
Juges: (Steward) Equipe de construction
Juges CC Chronométrage Responsable du matériel
Juges de dressage Bureau de calcul Responsable des
Juges de saut Service de sécurité  machines

Juges obstacles

Médecin/serv. sanitaire

Vétérinaire/aide

Secrétariat

(avant, pendant et apres la manifestation)

7

Cavaliers Sponsors Auxiliaires Visiteurs
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FSSE

Associations
régionales et
cantonales

Officiels FSSE

Médias

/

Organisateur

Cavaliers

Sponsors

Terrain/Infrastructure
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Séances techniqgues

1. Séance
- Participants: CO, PJ, DT, CP
- Coordination des taches
- Horaire provisoire (qui, quoi, jusgqu’a quand : délais)
- Terrain, infrastructure, matériel

- Important: avant que les propositions ne soient faites

2. Inspection du cross
- Choaisir le délai pour pouvoir encore faire des adaptations
- CO, PJ, DT, CP doivent d’étre présents
- Elaboration d’'une liste avec les changements discutés

et décidés

3. Briefing pendant la manifestation
- Lors d’'une manifestation de plusieurs jours, un briefing

par jour

4. Discussion finale
- Base pour l'organisateur au sujet du jugement par les
officiels

- Base pour le rapport FSSE
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Collaboration avec les Officiels

lls représentent la FSSE

- lls sont responsables pour le déroulement selon reglement
FSSE

- lls sont des conseillers importants pour I'organisateur

- Cela implique une collaboration active = travail de team

- Des divergences d'opinions doivent étre discutées
ensemble = seulement un résultat vis-a-vis de tierces
personnes

3.b) Soutien du constructeur cross

4. Demande du DT a l'adresse de la discipline FSSE
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